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MIDE es un sistema de comunicacion entre excursionistas para valorar y expresar

las exigencias técnicas y fisicas de los recorridos. Su objetivo es unificar las
apreciaciones sobre la dificultad de las excursiones para permitir a cada practicante
una mejor eleccidn. Valoracién de 1 a 5 puntos, de menos a mas.

Mas informacion /

: www.montanasegura.com

PR-TE 53 Vuelta a la Atalaya
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& Al final del paseo de la Mina de Castellote comienza el camino asfaltado que recorre
la base rocosa de esta montana calcarea y que se encuentra también sefalizado para ir a
Jaganta siguiendo las sefales blanquigualdas de la Derivacion PR-TE 50. Al cabo de 700 m de
camino se produce la bifurcacion a la derecha para dirigirse hacia Jaganta.

El PR-TE 53 prosigue recto en direccion al merendero del Pocico de San Juan, rodeando el
farallon pétreo de La Atalaya y alojandose en la zona de umbria de la montafa hasta conectar
con la calzada empedrada que sube al collado de Las Lomas, importante encrucijada de caminos.
Este collado situado sobre el caserio de Castellote cierra el bucle senderista de La Atalaya, pero
también posibilita alargar el recorrido antes de finalizar en suelo urbano a través del camino
sefializado que se dirige al acueducto del Paso de los Gigantes y sube al castillo templario, e
incluso podemos proseguir hasta la cercana poblacion de Seno.

* At the end of Paseo de la Mina de Castellote begins the paved road that runs along the
rocky base of this calcareous mountain and that is also marked to go to Jaganta following the
white and yellow markings of the bypass PR-TE 50. After 700 m the road branches off to the
right, to head toward Jaganta.

The PR-TE 53 continues straight toward the picnic area of Pocico de San Juan, winding around
the rocky outcrop of La Atalaya and wedged into the shaded zone of the mountain until
connecting with the cobbled road that ascends to the saddle of Las Lomas, an important
crossroad. This saddle located over the village of Castellote closes the hiking loop of La Atalaya,
but also makes it possible to lengthen the route before ending on urban soil through the marked
road that runs to the aqueduct of Paso de los Gigantes and ascends to the Templar Castle, and
we can even continue to the nearby town of Seno.

PR-TE 53 Derivacion (Castellote-Seno
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& Desde la plaza de la Iglesia se toma la calle, que luego es calzada, que sube al collado
de las Lomas, donde se encuentran sefializadas las dos opciones para dirigirse a Seno.

La primera sigue a la izquierda y toma el camino acondicionado que asciende hasta la fortaleza
templaria que corona la montafia. Una puerta en la muralla, situada en el lado opuesto de las
ruinas, permite abandonar el castillo por un sendero equipado que baja hasta el fondo del
barranco del Llovedory se une al sendero que procede del collado. La segunda opci6n se dirige
desde el collado, por un bonito camino colgado sobre el barranco y la ermita del Llovedor, a
pasar bajo el acueducto de las Lomas o Paso de los Gigantes y entroncar mas adelante con el
sendero que baja del castillo.

En el barranco del Llovedor, ya unificadas ambas opciones, el PR remonta el angosto
valle por un camino rodado y luego gira a la derecha por un sendero que se interna en
un barranco secundario. Gana un collado por una bonita calzada y desciende por la otra
vertiente hacia el pueblo de Seno, ya a la vista. El sendero desemboca en la carretera
Castellote-Molinos, baja hasta la via que da acceso al pueblo y enseguida recupera el
camino a la derecha que, entre bancales, lleva a cruzar el barranco de Seno y subir por
la zona de huertos hasta la localidad de Seno.

* At the end of Paseo de la Mina de Castellote begins the paved road that runs along
the rocky base of this calcareous mountain and that is also marked to go to Jaganta following
the white and yellow markings of the bypass PR-TE 50. After 700 m the road branches off to
the right, to head toward Jaganta.

The PR-TE 53 continues straight toward the picnic area of Pocico de San Juan, winding around
the rocky outcrop of La Atalaya and wedged into the shaded zone of the mountain until
connecting with the cobbled road that ascends to the saddle of Las Lomas, an important
crossroad. This saddle located over the village of Castellote closes the hiking loop of La Atalaya,
but also makes it possible to lengthen the route before ending on urban soil through the marked
road that runs to the aqueduct of Paso de los Gigantes and ascends to the Templar Castle, and
we can even continue to the nearby town of Seno.

PR-TE 50 Derivacion Castellote-Jaganta
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& Al final del paseo de la Mina comienza el camino asfaltado que recorre la base rocosa
de la montafia La Atalaya, sefializado como PR-TE 53. Al cabo de 700 m de camino se produce
esta derivacion hacia Jaganta por la pista a la derecha, que se dirige a la mina Maria Luisa y
la palanca del Guadalope. Cruza el rio por el pontarrén y sube por sendero a la masia de Cortés,
donde en su camino de acceso una senda a la izquierda sube a la pista superior y enlaza con
el antiguo camino que se mete en el pinar. En unos metros corta otra pista forestal y se mantiene
subiendo por la ladera del bosque hasta desembocar en un camino agricola que lleva a una
vaguada abancalada de olivos. El sendero atraviesa una de las ultimas terrazas y continda
progresando a media ladera por la margen derecha de un barranco. Sale a una vaguada cultivada
y desemboca mas arriba en una pista agricola. Se toma ésta durante 800 m hasta llegar al
vallezuelo del arroyo de la Mina, donde un carril a la derecha baja a cruzar su cauce y asciende
por estrecha calzada a la carretera. El sendero obvia el desvio de acceso al pueblo y baja por
el arcén hasta el puente carretero sobre el barranco. Sin llegar a cruzarlo toma un entrador a
la izquierda que, en pocos metros, llega a un claro herboso bajo el pueblo de Jaganta, donde
se conecta con el sendero PR-TE 50, que procede de Las Parras de Castellote (GR 8) y que, tras
subir a Jaganta, contintia hacia Abenfigo y Mas de las Matas.

@E At the end of Paseo de la Mina begins the paved road that runs along the rocky base
of La Atalaya mountain, marked as PR-TE 53. After 700 m of road PRs separate and this bypass
to Jaganta takes the trail to the right, which heads to the Maria Luisa mine and the Guadalope
footbridge. It crosses the river on the footbridge and goes up the footpath to the Cortés
farmhouse. The footpath crosses the pine forest and a cultivated dell and finally it reaches a
grassy clearing below a village of Jaganta, where it connects with PR-TE 50 footpath, that comes
from Las Parras de Castellote (GR 8) and that after ascending to Jaganta, continues to Abenfigo
and Mas de las Matas.



